ZMLUVA O SPOLUPRACI

¢. UNMS/00773/2019-801/001558/2019
uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
(dalej len ,zmluva®)

medzi

1. Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skii$obnictvo Slovenskej republiky
ustredny organ Statnej spravy, rozpoctova organizacia

Sidlo: Stefanovicova 3
P. O. Box 76
810 05 Bratislava
Zastupeny

Zastupca vo veciach
- technickych
- ekonomickych:

ICO: 30810 710

DIC: 2020850711

IC DPH: SK2020850711 registracia podla § 7 zakona
€. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov

Bankové spojenie:

IBAN:

BIC/SWIFT:

Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skusobnictvo Slovenskej republiky nie je platitefom DPH

(dalej len ,UNMS SR)

a
2. KONSTRUKTA - Defence, a.s.
Sidlo: Lieskovec 575/25
018 41 Dubnica nad Vahom
Zastupeny:
ICO: 34 139 800
DIC: 2020387336
IC DPH: SK2020387336
Bankové spojenie:
IBAN:
BIC/SWIFT:

(dalej len ,KONSTRUKTA — Defence, a.s.”)

(UNMS SR a KONSTRUKTA — Defence, a.s. dalej spolu ako ,zmluvné strany®)



Clanok L.
Ucel spoluprace

1. Ugelom spoluprace zmluvnych stran je zabezpe&ovanie &innosti UNMS SR, ktory pini
funkciu narodného sekretariatu v Stalej medzinarodnej komisii na skusky ru¢nych zbrani
— C.I.P. (dalej len ,,C.1.P.%) suvisiacich s ¢lenstvom Slovenskej republiky v C.1.P. v sulade
s VyhlaSkou ministra zahrani¢nych veci €. 70/1975 Zb. o Dohovore o vzajomnom
uznavani skusobnych znaciek ru€nych palnych zbrani (dalej len ,Vyhlaska €. 70/1975
Zb.*). Clenstvo Slovenskej republiky v C.I.P. ma vyznam pre autorizované osoby, ktoré
pOsobia ako schvalené skuSobne C.I.P. ato z dévodu, zZe ich narodna identifikacna
znacka je uznavana v ramci vSetkych Clenskych Statov C.I.P., ako aj pre slovenskych
vyrobcov zbrani a streliva.

2. Ugelom spoluprace je zabezpedenie aktivnej uUgasti zastupcovn UNMS SR
na spolo¢nych zasadnutiach delegatov C.I.P. avyborov C.I.P. auhrada ostatnych
prevadzkovych nakladov, ktoré vyplyvaju z Clenstva v C.I.P. vsulade s Vyhlaskou
&. 70/1975 Zb. U&astou na spominanych zasadnutiach, ktoré sa konaju mimo Gzemia
Slovenskej republiky, sa ziskaju aktualne poznatky =z oblasti zbrani a streliva,
ktoré mozno vyuzit:

a) pri posudzovani zhody autorizovanymi osobami,

b) pri vykone kontrol autorizovanych oséb,

¢) pri akreditacii certifikacnych organov a skusobnych laboratérii autorizovanych oséb,
d) pri implementacii rozhodnuti C.I.P. do pravneho poriadku Slovenskej republiky.

3. K dosiahnutiu spoluprace sa zmluvné strany zavazuju konat tak, aby neboli poSkodené
zaujmy zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto zmluvy.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii tejto
zmluvy tak, aby doslo k naplneniu uc¢elu spoluprace uvedeného v Clanku . tejto zmluvy.

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. UNMS SR sa zavazuje

a) informovat KONSTRUKTU — Defence, a.s. o aktualnych poznatkoch v suvislosti
s aktivitami C.1.P., ktoré bude mat UNMS SR, ako narodny sekretariat Slovenskej
republiky v C.I.P., k dispozicii,

b) poskytnit KONSTRUKTE — Defence, a.s. potrebnu stginnost pri plneni povinnosti
vyplyvajucich z tejto zmluvy,

c) zabezpecCit letenky pre zamestnanca spoloCnosti KONSTRUKTA — Defence, a.s.,
ktory sa zucastni spolu so zastupcami UNMS SR na spolo€nych zasadnutiach
delegatov C.I.P. a vyborov C.I.P.

2. KONSTRUKTA — Defence, a.s. sa zavazuje najma

a) uhradit vrozsahu podla ¢l. IV ods. 1 preukazané cestovné naklady, naklady na
ubytovanie a diéty, mzdu a odvody zastupcov UNMS SR, ato vSetko v obvyklej
vySke, za dni zasadnuti, pripadne iné naklady, takisto v obvyklej vySke (dalej len
»naklady*) suvisiace so spolo¢nymi zasadnutiami delegatov C.I.P. a vyborov C.I.P.
na zéklade faktury vystavenej podra Clanku IV. ods. 6,



b) uhradit naklady, ktoré vzniki UNMS SR vsuvislosti s kupou letenky
pre zamestnanca spoloénosti KONSTRUKTA — Defence, a.s., ktory sa zU&astfiuje
spolu so zastupcami UNMS SR na spoloénych zasadnutiach delegatov C.I.P.
a vyborov C.I.P.,

c) poskytnut sucinnost potrebnu na spinenie predmetu tejto zmluvy.

Clanok IV.
Odplata a platobné podmienky

KONSTRUKTA - Defence, a.s. sa zavdzuje uhradit UNMS SR 50 % nékladov
vzniknutych v suvislosti s plnenim povinnosti uvedenych v Clanku I. ods. 1 a2 tejto
zmluvy, najviac vo vysSke nepresahujucej sumu 3 000,- € (slovom ftritisic eur) (dalej len
»odplata®) v prislusnom kalendarnom roku. Do odplaty sa zapoditavaju aj naklady, ktoré
uhradi KONSTRUKTA — Defence, a.s. podla odseku 2 a 3.

Okrem odplaty uvedenej v odseku 1 sa KONSTRUKTA — Defence, a.s. zavazuje uhradit
UNMS SR aj naklady vzniknuté v suvislosti s plnenim povinnosti uvedenej v Clanku lII.
ods. 1 pism. c) tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Z2 KONSTRUKTA Defence a.s. uhradi UNMS SR 50 %
nakladov v obvyklej vyske, ktoré UNMS SR vznikli v suvislosti so zabezpe&enim aktivne;
ugasti zastupcov UNMS SR na spoloénych zasadnutiach delegatov C.I.P. a vyborov
C.I.P. v ¢ase od januara 2019 do nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy. Zmluvné strany
sa dalej dohodli, Zz2 KONSTRUKTA Defence a.s. uhradi UNMS SR aj naklady, ktoré
UNMS SR vznikli v sutvislosti so zabezpeenim leteniek pre zamestnancov
KONSTRUKTY - Defence, a.s., ktori sa zuéastnili spolu so zastupcami UNMS SR
spolo¢nych zasadnuti delegatov C.I.P. avyborov C.I.P., v{ase od januara 2019
do nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy.

Za predpokladu splnenia vSetkych podmienok podla tejto zmluvy zo strany UNMS SR,
je UNMS SR opravneny vystavit faktdru.

Faktaru podla odseku 1 a odseku 2 vystavi UNMS SR do 30 dni od uskuto&nenia
spoloéného zasadnutia delegatov C.I.P. avyborov C.I.P. Fakturu podla odseku 1
a odseku 2 za naklady vzniknuté po 15. 11. prisludného roka vystavi UNMS SR v obdobi
od 1.1. do 15.1. nasledujiceho roka. Faktiru podla odseku 3 vystavi UNMS SR do 15
dni od nadobudnutia ucinnosti tejto zmluvy.

Faktura musi obsahovat' nalezitosti definované v § 74 zakona &. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov a udaje podfa Obchodného zakonnika,
ako aj tieto dalSie nalezitosti

a) oznacenie tejto zmluvy (nazvom, datumom uzatvorenia a €islom),

b) den splatnosti faktury,

c) oznacCenie banky a Cislo uctu v tvare IBAN, na ktory ma byt platba realizovana,
d) preukazanu vysku nakladov,

e) udaj o tom, e UNMS SR nie je platitefom DPH.

Splatnost riadne vystavenej a dorucenej faktur podra tejto zmluvy je 30 dni odo dia jej
dorucenia KONSTRUKTE — Defence, a.s.

Platba sa vykona vyhradne bezhotovostnym spdsobom na bankovy ucet uvedeny
na prislusnej fakture.

Ak faktura nebude obsahovat nalezitosti dohodnuté v tejto zmluve, KONSTRUKTA —
Defence, a.s. nie je povinna ju uhradit a je opravnena ju vratit na doplnenie, resp.



10.

11.

prepracovanie. Doru¢enim opravenej, resp. spravne vystavenej faktury zacina plynut
nova 30-driova lehota splatnosti.

Faktura sa povazuje za uhradenu v lehote splatnosti, ak defi poukazania platby
je v lehote splatnosti dohodnutej podla tejto zmluvy.

Néklavdy, ktoré vzniknd KONSTRUKTE — Defence, a.s. v suvislosti s Uéastou zastupcov
KONSTRUKTY — Defence, a.s. na spolo¢nych zasadnutiach delegatov C.I.P. a vyborov
C.I.P. hradi KONSTRUKTA — Defence, a.s.

Clanok V.
Trvanie a ukoncéenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti do 31. decembra 2020.

Kazda zo zmluvnych stran mézZe tuto zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat
aj bez uvedenia doévodu. Zmluva zanika dhom dorucenia pisomnej vypovede druhej
zmluvnej strane.

Dorucenim podla odseku 2 sa rozumie prijatie zasielky zmluvnou stranou, ktorej bola
adresovana. Za denh dorucenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovana
sa povazuje aj den, v ktorom ju tato zmluvna strana odoprela prijat alebo ktorym marne
uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie na poste.

Tato zmluvu mozno ukongit' aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré podla prejavenej vole zmluvnych stran alebo
vzhladom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni zmluvy, zostavaju zachované aj po
zaniku zmluvy.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju navzajom sa v€as informovat’ o délezitych skutoCnostiach,
ktoré m6zu mat vplyv na plnenie tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva sa m6ze menit’ alebo dopihat’ iba na zaklade
dohody zmluvnych stran formou pisomnych dodatkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zalozené touto zmluvou sa budu spravovat
prisluSnymi ustanoveniami Obchodného z&konnika a ostatnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze akékolvek nezhody pri realizacii tejto zmluvy budu
rieSené vzajomnymi rokovaniami.

Tato zmluva je uzatvorenda dnom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami, ak
opravneni zastupcovia oboch zmluvnych stran nepodpisdu tato zmluvu v ten isty den, tak
rozhodujuci je defi neskorSieho podpisu. KONSTRUKTA — Defence, a.s. berie na
vedomie, zZe tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a
zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, ktora v
zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika nadobudne ucinnost diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany si zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli, vyhlasuju,
Ze vyjadruje ich vélu, ktord je slobodna, vézna abez omylu ana znak suhlasu
ju vlastnoru¢ne podpisuju.



7. Zmluva je vyhotovena v S&tyroch rovnopisoch s platnostou originalu, po dvoch
rovnopisoch pre kazdu zmluvnu stranu.

V Bratislave, dha .........ccoevvevneennnnn. V Dubnici nad Vahom, dia ........c.ccoevvvvnnneen.

Urad pre normalizaciu, KONSTRUKTA - Defence, a.s.
metrolégiu a skusobnictvo SR



